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MAASEUDUN TULEVAISUUS

On hienoa, etti pystyy oikaisemaan késityksié

ja kertomaan, miten asiat oikeasti Ovat. MUNANTUOTTAIA HANNES UUSITALO, LOPPI

Apetitin tulos tammi-kesskuu

MT Apetc 1-6/2012  1-6/2013
= Liikevaihto, milj. e Y 170,5 198,4
= |jiketulos ilman kertaeria, milj. e -0,2 3,8
= Liiketulos, milj. e -0,4 3,3
= Tulos ennen veroja, milj. e -0,8 2,0
= Omavaraisuusaste, % 71,3 73,1

Apetit paransi
likketulostaan

Yhtio varautuu

oljykasvien viljelyalan laskuun

Apetit kasvatti liikevaihtoaan
runsaat 8 prosenttia huhti-kes-
kuussa edellisvuoden vastaavaan
ajanjaksoon verrattuna.

Koko vuoden liikevaihdon ar-
vioidaan kasvavan viime vuotta
suuremmaksi. Liikevaihtoon
vaikuttavat merkittdvisti vil-
ja- ja Oljykasvimarkkinoiden
hintamuutokset ja kaupan ak-
tiivisuus.

Toimitusjohtaja Matti Karp-
pinen sanoo sato-odotusten ole-
van niin viljoilla kuin muillakin
kasveilla hyvit. Se tuo laskupai-
netta hintoihin.

Karppinen arvioi, ettd tuho-
laisten torjuntaan kéytettivien
neonikotinoidien kielto voi vai-
kuttaa dljykasvien viljelyhaluk-
kuuteen jatkossa. Oljykasveista
on ollut niukkuutta jo ennen
kieltoa.

”?Varaudumme toiminnas-
samme oOljykasvien viljelyalan
laskuun. Olen kuitenkin toivei-
kas, ettid keksitdin uusia keinoja
korvata neonikotinoideja.”

Heikko sato
nosti kustannuksia
Apetitin liikevaihto huhti-kes&-
kuussa oli 98,4 miljoona euroa.
Yhti6 kasvatti ensimmaiselld
vuosipuoliskolla kaikkien seg-
menttien liikevaihtoa, ja kasvu
oli vahvaa erityisesti kala- seki
vilja- ja 6ljykasviliiketoimin-
noissa.
Konsernin liiketulos ilman
kertaerid oli huhti-kesidkuussa

)

MATTI KARPPINEN

2,4 miljoonaa euroa. Vuosi sitten
se oli 0,3 miljoonaa euroa.

Pakasteliiketoiminnan ja vil-
ja- ja Oljykasviliiketoiminnan
liiketulos ilman kertaerid oli
vertailukautta heikompi.

”Viime vuoden heikohko
peruna- ja porkkanasato nosti
raaka-ainekustannuksia, koska
kuljetuskustannukset kasvoi-
vat”, Karppinen sanoo pakaste-
toiminnasta.

Pakasteissa Apetit kotimainen
-tuoteperheen myynti kasvoi 13
prosenttia vuoden ensimmdisel-
14 vuosipuoliskolla vertailukau-
teen verrattuna.

”Viljaa toimitettiin vihem-
min, mutta korkeammalla
hinnalla kuin vuosi aiemmin.
Kasvioljytuotteita myytiin ver-
tailujaksoa enemmin”, Karppi-
nen kertoo.

Apetit-konsernin vilja- ja 6ljy-
kasvitoiminnasta vastaavat Ave-
na Nordic Grain sekd Mildola.

Kalaliiketoiminnan liiketulos
ilman kertaerid oli yhtd suuri
kuin vertailukaudella.

”Kalatoiminnan liikevaihtoa
nosti muun muassa tuorelohi-
tuotteiden myynti Suomessa”,
Karppinen toteaa.

Muut toiminnot -segmentin
liiketulos oli vertailukautta huo-
mattavasti parempi.

Osakkuusyhtio Sucros teki
hyvii tulosta. Riita Sucroksesta
Nordic Sugarin kanssa on edel-
leen kesken.

TUURE KIVIRANTA

Varaudumme toiminnassamme
oljykasvien viljelyalan laskuun.«

ILO-sopimuksen
tiella viela monta mutkaa

ILO 169 -sopimuksen ratifiointi

ei tarkoita maan omistusoikeuksien
siirtimista saamelaisille tai
valtavieston aseman heikentamistai.

Alkuperiiskansojen oikeuksia
koskevan ILO 169 -sopimuksen
ratifiointi eli voimaan saattami-
nen on kirjattu Jyrki Kataisen
(kok.) hallituksen ohjelmaan.

”Vieli ei oikein tiedetd, mitd
kaikkea pitdd tehd, jotta rati-
fiointi olisi mahdollista. Tavoit-
teena on saada hallituksen esitys
eduskuntaan niin, etti asiasta
ehditddn timén hallituskauden
aikana pééttd4”, kertoo oikeus-
ministeri Anna-Maja Henriks-
son (r.) MT:n haastattelussa.

Alkuperdiskansan oikeudet
olivat esilld my6s toissapdivini
alkaneessa Boahttevuohta - Yh-
dessi eteenpiin -konferenssissa
Inarissa.

Kielta ja

kulttuuria tuettava
ILO-sopimuksen perusajatus on
saattaa saamelaiset yhdenver-
taiseen asemaan muun viestén
kanssa.

”Kyse on vihemmistén suo-
jasta, kun suojalle on tarvetta”,
Henriksson tdsment&a.

”Saamelaiset ovat jo perus-

tuslain nojalla yhdenvertaisia
valtavieston kanssa, mutta pie-
nen alkuperiiskansan kieli ja
kulttuuri ovat haavoittuvia.”

Saamen kielet ovat uhanalais-
ten kielten listalla. Kielen muka-
na kulttuuri on vaarassa havita.

”Kielellisid ja kulttuurisia
oikeuksia on vaikeinta taata saa-
melaisalueen ulkopuolella asu-
ville saamelaisille”, huomauttaa
vihemmistoévaltuutettu Eva
Biaudet (1.).

”Eteenpdin ollaan kuitenkin
menossa. Esimerkiksi Helsin-
gissé alkaa ensi syksynd saamen-
kielinen péivihoitoryhmé.”

Biaudet’'n mielesti olisi aika
alkaa keskustella kédytdnnon
malleista ja tavoista, miten sopi-
mus laitetaan toimeen.

Maiden omistus-

oikeuksia ei stirreta
Saamelaisten maaoikeudet ja
perinteisen elinkeinon turvaa-
minen ovat yksi ratkaistava
ongelma. Valtio omistaa 90 pro-
senttia saamelaisten perinteisis-
td poronhoitoalueista.

Artikla 14 edellytti, ettd al-
kuperiiskansalle palautetaan
oikeus alueensa maihin.

Kansainvilisen ty06jérjes-
ton ILO:n entinen vanhempi
neuvonantaja Lee Swepston
huomauttaa, ettei se tarkoita au-
tomaattisesti omistusoikeuden
siirtoa.

”Maiden hallinta- ja kédytto-
oikeus seki se, mitd alueita ne
koskevat, tulee maiiritelld ta-
pauskohtaisesti.”

Liikkeelld on vidrinkésitys,
ettd maata otettaisiin joltakin ja
annettaisiin jollekin.

”Omistusoikeuksia ei siir-
rettdisi, eikd muiden asemaa
heikennettdisi”, Henriksson
selventia.

Maa- ja metséitalousministe-
rién ty6ryhmi kisittelee metsé-
hallituslakia, joka sisdltid my6s
sen, miten kulttuurin harjoit-
tamisen edellytykset turvataan
Mets#hallituksen omistamilla
alueilla.

"Hallituksessa pyritddn sii-
hen, ettd saamelaisten oikeutta
osallistua valtion maa- ja vesi-
alueiden kéyton suunnitteluun
ja péétoksentekoon paranne-
taan.”

”Keskeisin asia on se, miten
osallistumisoikeus péitoksente-
koon ratkaistaan niin, ettdi myds
ILO-sopimuksen edellyttimét
vaatimukset toteutuvat.”

Norjalla

oma malli

Swepston muistuttaa, ettd so-
pimuksen hyviksyminen olisi
seki kansallisesti ettd kansain-
vilisesti tdrked signaali siitd,
ettd saamelaisia kohdellaan
Suomessa yhdenvertaisesti il-
man syrjintia.

Tromsoén yliopiston tutkijan
Mattias Ahrénin mielesti
Suomessa toteutetaan jo ILO-
sopimuksen keskeisimpi# koh-
tia: oikeutta itsemidrddmiseen
ja oikeutta maihin, jotka ovat
perinteisesti olleet alkuperéis-
vieston kdytossa.

“Ratifiointia ei tulisi nghda
dramaattisena muutoksena.
Muissa kansainvilisissé sopi-
muksissa, joihin Suomikin on
sitoutunut, taataan jo parem-
mat oikeudet alkuperiiskan-
soille”

Pohjoismaista Norja ja Tanska
ovat ratifioineet sopimuksen.

Norjalla on oma malli ratifi-
oinnin yhteydessi. Finmarkenin
alueella on ldhelld autonomiaa
oleva erityisalue, jota siitelee
oma laki.

Norjan valtio rahoittaa suu-
rimmat maaoikeutta koskevat
oikeustapaukset.

Norjassa saamelaiset on ero-
teltu valtaviestostd selvisti.
”Suomessakin olisi hyvi koros-
taa, ettd saamelaiset ovat oma

erillinen kansansa ja yhteisén-
si”, kehottaa Ahrén.

”Poronhoito on erityisti saa-
melaisille. Norjassa poronhoito
on saamelaisten yksinoikeus.”
Padtosvaltaa
halutaan lisda
Biaudet’n konferenssissa veté-
missd tybryhméssi viesti oli,
ettd saamelaisten péditésvaltaa
omissa asioissaan tulee edelleen
lisdtd.

Lis#ksi lainsdddannossi tulisi
huomioida paremmin saame-
laisten elinkeinojen harjoitta-
misen ehdot.

Ensin mainittu edellyttida
riippumattoman valvonnan
jirjestdmistd lisdéintyville itse-
hallinnolliselle vallankiytélle.
Tillainen jérjestely voisi olla
oikeusasiamiesti vastaava teh-
tivd, tybryhméssi ehdotettiin.

Yhteispohjoismainen neuvot-
telu voisi olla se konteksti, jossa
titd pohditaan.

Neuvotteluja Pohjoismaisesta
saamelaissopimuksesta jatke-
taan.

My0s saamen kielen elvytti-
misohjelman valmistelu jatkuu
hallitusohjelman tavoitteiden
mukaisesti.

MT ei tavoittanut saamelais-
kdrdjien edustajia haastatte-
luun.

LAURA KYLMAMAA

Statuksettomat vailla minkainlaisia oikeuksia

Saamelaisten médritelméé kasit-
televi keskustelu on tulenarka
ja pditynyt umpisolmuun. Ny-
kytilanteessa osa saamelaiseksi
itsensi kokevista on jiényt kan-
sallisuuden ulkopuolelle.

Saamelaiskérdjien mielestd
saamelaiskulttuuri ja -kielet
katoavat, jos saamelaiseksi pdi-
sevit kaikki halukkaat.

Erika Sarivaara on méiritel-
lyt viitoskirjassaan statukset-

toman saamelaisen henkil6ksi,
joka polveutuu saamelaisesta su-
vusta, mutta joka ei kuulu syysti
tai toisesta saamelaiskérijien
vaaliluetteloon.

Saamelaiskirgjit on Suomen
saamelaisten korkein poliittinen
elin.

Oikeusministerién asettama
tyoryhmé pohtii saamelaiskéré-
jien uudistamistarpeita. Saame-
laiskdrgjidlain mahdollinen uu-

distaminen tapahtuu syyskuun
loppuun mennessa.

Luettelosta hyldtty 1500
Varsinaisia tilastoja ei statukset-
tomien saamelaisten méérésti
ole. ”Saamelaiskirijien vaali-
luetteloon hakeutuneiden, mutta
sielld hyldtyksi tulleiden madra
on vajaat 1500 henkil64”, kertoo
Sarivaara.

Saamelaiskirijien vaalilauta-

kunta ei ole hyviksynyt metsi-
saamelaisia ja osaa inarinsaame-
laisista vaaliluetteloon.

”Paradoksaalista on, etti saa-
melaisuus mééritellddn kielen
kautta, vaikka valtio ja kirkko
ovat harjoittaneet toimia, joilla
saame on kitketty”

Ruotsissa metsidsaamelaiset
on tunnustettu ja heilld on oma
puolue saamelaiskarijilla.

”Tutkimukseni mukaan ne

henkilot, jotka kokivat saame-
laisuutensa tirkeiksi, kertoivat
identiteetin hylkddmisen olevan
kivulias prosessi, koska kult-
tuurinen identiteetti on iso osa
henkilén minuutta.”
Perusihmisoikeuksiin kuuluu,
ettd ihmiselld on oikeus identi-
teettiin. My6s alkuperiiskansa-
sopimukset ja -julistukset peraa-
vit oikeuksien toteutumista.
Statuksettomat saamelaiset

SAAMELAISET

Kolme kielta

(Samediggi) on vuoden
1996 alussa omalla laillaan
perustettu saamelaisten
itsehallintoelin. Sen tarkein
tehtava on suunnitella ja
toteuttaa Suomen perustus-
laissa saamelaisille alku-
perdiskansana turvattua
kulttuuri- itsehallintoa
mukaan saamelainen on
henkild, joka pitaa itsedan
saamelaisena. Lisaksi han
itse tai ainakin yksi hdnen
vanhemmistaan tai
isovanhemmistaan on oppinut
saamen kielen ensimmdisena
kielenaan.

Kaytossa on kolme saamen
kieltd: pohjoissaame, inarin-
saame ja kolttasaame. Inarin-
ja kolttasaamelaiset ovat
vaikeimmassa asemassa,
koska he ovat vahemmistdn
vahemmistoa.

Suomessa on Noin 9000
saamelaista. Heista yli 60
prosenttia asuu kotiseutu-
alueensa ulkopuolella.
Kaikkiaan saamelaisia
arvioidaan olevan eri maissa
yhteensa yli 75 000. Eniten
saamelaisia on Norjassa.
Saamelaisten kotiseutu-
alueella saamenkieliselld
oppilaalla on oikeus saada
saamenkielista opetusta.
Saamelaiskarajien vaali-
luetteloon hakeutuneiden,
mutta sielld hylatyksi
tulleiden, maara on

vajaat 1 500 henkilda.

jadvit kaikkien saamelaisoike-
uksien ulkopuolelle.

”Norjassa ajatellaan, ettd mité
enemmsin saamelaisia on, sen
parempi. Sen ajatellaan vahvis-
tavan saamelaisia kansana.”

Sarivaaran mukaan ongelma
on ennemmin se, ettd monet saa-
melaiset eivit halua olla saame-
laisia. ”Tdma3 johtuu luultavasti
suomalaistamisen historiasta.”

LAURA KYLMAMAA

Pienteurastamot

perustavat yhdistyksen

Suomen pienteurastamot ovat
perustamassa omaa yhdistysté.
Yhdistys on rekistersitivini
Patentti- jarekisterihallitukses-
sanimelld Suomen Teurastamo-
yrittdjét ry.

”Yhdistys on yhtenidinen
linkki teurastamoyrittéjilta
virkakoneistoon. Tiedotus kul-
kisi myos toisin pdin kerralla
kaikille. Samat ongelmat meill&
kaikilla on”, perustelee yhdis-
tyksen sihteeri Kaarin Knuut-
tila Muhniemen Lahtivajalta.

”Puhutaan ldhiruuasta ja ko-
timaisesta ruuantuotannosta,
mutta pienteurastamoilla on
suuret haasteet toimia. Pyki-
laviidakon noudattaminen on
kallista ja tulkinnat erilaisia eri
alueilla.”

Tiedottamisen ja vaikuttami-
sen lisiksi yhdistys auttaa jése-
nidén kehittiméin osaamistaan.

”Kysyntid pienteurastamoil-
le olisi. Erilaisia eldinlajeja on

Teurastamot 2013

Bl = teurastamo
O = pienteurastamo

Sein&joki -

d%

tullut. Isojen teurastamojen
kannattaa teurastaa massaa.
Esimerkiksi alkuperiisroduissa
on sama ty6 kuin muissakin,
mutta vihemmain lihaa, joten
niistd saadaan vihemmin ra-
haa”, kertoo Knuuttila.

Hénen mukaansa lihan mark-
kinoinnin voi tehdé sovittaessa
joko tuottaja tai teurastamo.

Knuuttila mairittelee pien-
teurastamon sellaiseksi, jossa
omistajat tekevit itse tyOti.
”Yksityiset tai maatilojen yhte-
ydessi toimivat, ei porssiyhtion
yhteydessd”, Knuuttila kuvai-
lee.

Yhdistyksen perustamisko-
kouksessa huhtikuussa olivat
kouvolalaisen Muhniemen
Lahtivajan lisdksi mukana Vai-
nion teurastamo Orimattilasta,
Polson Lammas Toholammilta,
Kuvalan Liha Méntyharjulta ja
Roinilan Liha Kangasniemelté.
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Léhde: Evira MT

KIMMO HAIMI

MTK:n ja Pro Luomun jarjestamalle 1uomut11av1era11ulle osallistui tmstakymmenta toimittajaa ja valokuvaajaa.

"Tuleeko muma ilman kukkoakin?”

Kanta-Hémeesséd Lopella jérjes-
tettiin toimittajille tarkoitettu
luomutilavierailu eilen tors-
taina. Jirjestelyistd vastasivat
MTK ja Pro Luomu, ja mukana
oli toistakymment4 toimittajaa.

”Paikan péille padseminen on
paras tapa tutustua ruuantuo-
tantoon. Silloin nikee kiytin-
ndssd, miten ruoka tuotetaan.
Thmisilld on erilaisia mielikuvia
siitd, millaista elimi maatilalla
on. Tilavierailut ovat silmid
avaavia, koska silloin todella
nikee, mité tilalla tapahtuu”,
MTK:n viestintijohtaja Klaus
Hartikainen perustelee.

”Hienoa, ettd tuottajat avaa-
vat ovensa kuluttajille. On
tiarke#d, etti ruuantuotannon
lapindkyvyyttd lisdtddn, silld
meilli Suomessa ei ole mitdin
peiteltdvii.”

Hartikaisen mukaan vieraat
olivat kiinnostuneita tilojen toi-
minnasta ja ruuan tuottamisesta
seki esittivit hyvia kysymyksid
jakeskustelivat.

”Toimittajien on hyvi nihdi
kotieldintuotantoa ja ennen

Hannes Uusitalo esittelee mielelladn luomukananmunia
tuottavan luomutilansa toimintaa vieraille. ”’On mukavaa
oikaista vdaria mielikuvia”, mies perustelee.

kaikkea sitd, ettd tuotanto on
vastuullista”, Hartikainen pe-
rustelee.

Vierailu paikkasi

aukkoja tiedoissa
Vierailulla kéytiin kahdella eri
tilalla, joista toinen oli Hannes

ja Tanja Uusitalon luomuka-
nanmunia tuottava tila Lopen
Vojakkalassa. Isinté oli tyyty-
viinen vieraisiin ja heidén kysy-
myksiinsé.

”Keskustelimme paljon siit4,
miten luomutuottaminen eroaa
tavallisesta. Joillekin oli yllitys,

ettd luomukanalatkin voivat olla
niin isoja”, kertoo Hannes Uu-
sitalo, jonka kanalassa on 10 000
kanaa.

”Paljon puhetta heritti myos
se, mitd kanoille tapahtuu sen
jilkeen, kun ne lopettavat mu-
ninnan. Pohdittiin, voisiko niitd
hy6dyntdd jotenkin ihmisten
ruokana sen sijaan, etti ne syo-
tetdin minkeille.”

Iséntd kertoo, ettd kysymyk-
sistd kavi ilmi, ettei vierailla ol-
lut juurikaan tietoa tuotannosta
tai kanasta.

”Aika samanlaisia ihmiset
kyselevit aina. T&lld kertaa
kysyttiin, tarvitaanko kanalas-
sa kukkoa vai tuleeko munia
ilmankin.”

Hannes Uusitalo pitdd tér-
kedni, ettd timéinkaltaisia tilai-
suuksia jarjestetddn.

”Mielesténi on hyvi, ettd ky-
sytédn, silld ei kysyji ole tyhm,
hin ei vain tiedd asiasta. On
hienoa, ett pystyy oikaisemaan
kisityksii ja kertomaan, miten
asiat oikeasti ovat.”

ANNIINA KESO
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Haluatko metsastaa
myo6s tulevaisuudessa?

Metsistgjiliitto tekee toitd, ettd sinulla
ja jalkipolvillasi sdilyy mahdollisuus erdnkdyntiin.
Metsastgjéliitto on suurin metsistdjien edunvalvoja.
Jasenindmme on jo yli 2 600 metsistysseuraa
ja niiden ldhes 158 000 metsastajaa.

Huolehdi, ettd metsastysseurasi liittyy jaseneksi.
Pédset liiton monipuolisten jasenetujen piiriin
ja voit vaikuttaa metséstyksen tulevaisuuteen.

www.metsastajaliitto.fi

Tilaa kuivuritaytto.

Nyt.

MPO®

Premium

MPO2 Premium on kaytéssd edullisin
moottoripolttodljy. Se ylittaa markkinoilla olevien
perinteisten moottoripolttodljyjen ominaisuudet

puhtaana pitdvien ja pesevien tehoaineiden
ansiosta. Suuttimet ja ruiskupumppu pysyvat
puhtaina ja optimaalisissa sadddissa. Sadstoa
polttoainekulutukseen ja huoltokustannuksiin.

Teho
OPTI

Premium

Teho Optl Premium on puolestaan
kaytossa edullisin polttodljy lammityslaitteisiin
ja se sopii myo6s erinomaisesti kuivurikayttéon.

Teho Opti Premium pitaa suuttimet ja palopinnat
puhtaampina seka puhdistaa aiemman lian.
Sddstod lammitys- ja huoltokustannuksiin.

Tilaa netista www.st1.fi tai soita 0800 166 266. @



